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HUISIXHW 3bEPEKEHHSI ABTOPCbKHX IMILTIKAIIA TA HANIOHAJIBHOI'O KOJIOPUTY IIPH
BIATBOPEHHI PEAJIIN I3 POMAHIB 10. AHAPYXOBHUYA AHI'VIIMCBKOIO TA TIOJIBCBKOIO
MOBAMM

Cmammio npucesiueno 00CIIOHCEHHIO 0COOAUBOCHEl BIOMBOPEHHS 8 NEPEKNAdax Ha H2AIICLKY MA NObCLKY MOBU
peanitl i3 pomanis FO. Anopyxosuua "Pexpeayii” ma "Mockogiaoa". Ha ocrosi ananizy mexcmie opucinaiis,
AKYEHMOBAHO 36 "A30K Midc ABMOPCLKUM 3A0YMOM MA 1020 8ePOATLHUM GMINEHHAM. 3 021510y HA YI0 €OHICMb 008€0EHO
8ANCIUGICMb 0151 A0EKEAMHOCI nepedayi CMUCTY NePULOMEOPY 30TUCHEHHS 8 OKPeMUX 8UNAOKAX NOOLLY peanii y
npakmuyi nepexkiady He auuie Ha 3068HIWHI Ma GHYMPIWHI, aje U Ha C80I Ma YYiCi.

[Ipobnemi BHBUEHHS peaniii Ta BIATBOPEHHS iX y MEPEKIaji TNPUCBIYCHO YHMAJO0 PO3TOPHYTHX 1 KOPOTKHX
MOBO3HABYMX Ta MEPEKIAI03HABYMX PO3BIJOK. YUEHHMH, TaKUMH 30KkpeMa sk P. 3opiBuak, C. Bmaxos i C. ®@mopiH,
A. Pedopmarcekuii, B. YBapos, A. Cynpys, B. Pemnin, B. KpymHoB, 3anponoHoBaHO pi3HOTHIHI Kiacudikariii peaii,
JTOCTIKYBaHO TPYIHOILI, IIOB’S3aHi 3 aJeKBAaTHUM MEPEHECEHHSIM Yy MEePeKIaJHuil TEKCT BChOTO MAaCHUBY KYJIBTYPHOL
iHpopMarlii, 3aK0/I0BaHOI B peaiisiX, 10 MICTATHCS B NEPIIOTBOPI, Ta HAMIYEHO MOXJIMBI LUIIXW HNOMOJIAHHS LUX
TpynHoiB. HanpairoBanus mux Ta 0araTboX iHIIMX JIHIBICTIB, BTIM, HE JIMIIE HE BUYEPITYIOTh IMUTAHHS, a HaBIaK{
YiTKO BKa3ylOTh Ha NEPCIEKTHBM Ta HMOBIpHI JiHii #Horo mnopanemoi po3poOku. OfHi€l0 3 TakUX JIiHIH,
MIPOJUKTOBAHUX, KPIM YChOTO 1HIIOT0, Cy4aCHOIO CHTYAIlI€l0 Y BITYN3HIHOMY NEPEKIIaJ03HABCTBI, Jie BITUyTHHH Opax
npaip, 10 CTOCYBAJIUCh OW MpoOIEMaTHKH MepeKiIany 3 yKpaiHCbKOI MOBHM 1HO3€MHHMH, Ha Cy4acHOMY €Tarli MOxe
OyTu BUBYEHHS (DYHKLIOHYBaHHS peaJlii y TBOpPax Cy4acHOi YKpaiHCBKOI JiitepaTypu Ta crienu(iku iX BiJTBOPEHHS B
HUHI iICHYIOUHX TIepeKIafiax BilMOBiAHUX TEKCTiB. OCKIIbKU peatii "3aBkau Xxoda 6 9acTKOBO CTHILOTBOPUI 3aC00H, 00
BOHU CHPHUSAIOTh CTBOPCHHIO HAIIOHAJIBHOTO KOJOPHUTY SK MOCTiifHOTO ckimagHuka ctmmo” [1: 158], BumaeThcs
0COOJIMBO IIKABMM 1 BajXUIMBUM JOCHIAUTH Ha KOHKPETHHX TNPHUKIAZaX HACKIJIBKHA BiJMOBITAILHO CTaBISATHCS
MepexIanadi 10 3aBJaHHs BBEIECHHS YUTAdiB MEPEKIaay IO CBITY (XYHZOXKHBOTO Ta JIOKAIHLHO-KYJIBTYPHOT'O) TOTO YU
IHIIIOTO aBTOpa Yepe3 OpaMy HOro HETMOBTOPHOI MaHEpH MHChbMa. 3HANUTH KJIIOY 1 MPOYMHWUTH IO OpaMy JOKOHEYHO,
aJpKe sSIK MaJio 3MOXKYTh ITOOAYUTH 1HO3EMHI YUTadi Yepe3 BUCOKUN Myp HETOCKOHAIOTO CXEMaTUIHOTO TIepEKIIay.

Mertoto cTaTTi € BU3HAYCHHS aJeKBAaTHOCTI penpeseHrauii crmwmo 0. AHnpyxoBHYa B INepekianax HOro TBOPIB
AHIIIHCHKOIO Ta IOJIBCHKOI0 MOBAaMM Yy CErMEHTI BINTBOpeHHs peaiif. OOcAr po3BiAKM HE JI03BOJISIE PO3IIISIHYTH
cneuudiky BIATBOPEHHS y aHIJIIHCHKUX Ta MOJILCHKHUX MEPEKIaax yChbOro KOpIycCy pealiii opuriHambHuX TBOpiB HO.
AH/IpyXoBHYa, 30KpeMa CTPYKTYPHO-KOHOTaTHBHUX peaiiit (Tepmin P. 3opiByak), ToMy 00’€KT JOCIHiKEHHsS 00paHO
MeHIIMH — peanii pomaniB "Pekpeauii" Ta "MockoBiaga". Bubip 00’€KTy AOCIIJUKEHHS IOSICHIOETHCS HacamIiepes
IHTEPECOM JI0 TOTO, SIKUM YMHOM 1 HaCKUIBKU YCIIIIHO PO3B’SI3YI0Th IepeKiiaiadi 3aBJaHHs aJIeKBaTHOI perpe3eHTamil
B IIUTBOBUX TEKCTax mapajienbHoro (i cymikHoro B "MockoBiani") (GyHKIIOHYBaHHS B 3a3HAYCHHX IEPIIOTBOPAxX SK
CBOiX, Tak i uyxkux (tepmin C. Biaxosa i C. ®nopina) peamiit. [IpuHarinHo g103BoauMo co0i HE MMOTOAUTHUCS 3 TYMKOIO
MOJIbChKOTO BueHOTo P. JleBimkoro, KOTpuil 3a3Hadae, 1Mo "HeEMa IMiJICTaBU BBOIUTH PO3PI3HEHHS peaid 4yXHx ... 1
peaiii cBOiX... Apke 3 TONISAILY MOBHU TEpEeKaay IJIKOM HEiCTOTHO, UM y MOBI OpHTiHAdy TNEeBHA Ha3Ba IO3HAYAE
"cBit" um "uykui" 00’€KT; 3HAUYECHHS Ma€ JHIIe YyXicTh (4m Opak ii) BIIHOCHO MOBH IepeKiIaay i BiIMOBIAHOI
KynsTypu" (nepekian vam — M. H.) [2: 50]. [lilicHo, npaus nepekianaya Haj BiJTBOPEHHSM CBOIX UM UY>KHX BIJIHOCHO
MOBHU OpHTiHATY pealliii 31e01JIbIIOr0 CYTTEBO HE BiAPI3HIETHCS CTYNEHEM CKJIQJHOCTI, OCKUIBKY B 000X BHIIAJIKaX BiH
Ma€ CrpaBy 3 HaJ3BHUYAHHO [ENIKaTHOIO CyOCTaHLI€ro, Ky SBIs€ COO0OI0 KOHOTAaTHBHA, HAlliOHAILHO-KYJBTYPHA
iH(pOpMaILlis peaiid, 0lHAK OCMHCIICHHS MepeKIajadeM OJMHHMIIb, 0 HAJIEXKATh JI0 LIUX JIBOX KaTEropiid, He MOBUHHO i
He Moxe OyTH OJHAKOBMM. Y IOCIHIJDKCHHSX, NPUCBSYEHUX peaiisiM (quB. Hamp. P. 3opiBuak), HE0OIHOPa3o0BO
BKa3yBaJIOCs L€ M Ha TaKy I'paHb iXHBOI CKJIQJIHOCTI Ul MEpeKiIaxy sK Ta, 0 BOHM (MOBa HIuia mpo cBoi peaiii) €
OpraHiYHAM CKJIATHUKOM TEPIIOTBOPY W Y CBIJIOMOCTI YMTadiB-HOCIiB MOBH OpHTiHATy HE BHPI3HSIOTHCS Ha HOTO
3arajbHOMY TJIi, TOMY HaJ3BHYAifHO HETMPOCTO 30eperTH CeMaHTHKO-CTUIIICTHYHY ITUIICHICTh OPHUTiHAIBHOTO TBOPY B
MepeKIai ¥ MpHu IbOMY HE MEPEHACUTHTH HOTO HaIMIpHOIO, OCHTEXHOIO IS YWTadya OPUTIHATY, €K30THKOI0. Yyxki
peatii B TEKCTi OpUTiHATY, HATOMICTb, 3aBXKIH € HOCISIMH CTHJIICTHYHOTO HABaHTAXCHHsI: BOHU — IIEPIi iIHCTPYMEHTH
aBTOpa y 3MalllOBaHHI reorpadidHo 4YW/Ta iAeWHO-TIOOYTOBO BIiAJAJIEHOTO CBITY, YacTO BKpall Majo 3HAHOMOTO
guTaueBi-CriBBiTYUN3HUKY. CBiT "MockoBiamu" — me Pocis, a koHKpeTHime ii cTomui, MockBa B Tiepiof] 3aHemany
CPCP. VYeci peautii, HasiBHI B TEKCTI, BiZIOMI i 3p03yMiJi YMTaueBi-KpassHUHY AHApyXoBHuua i ioro repoesi OtTo don D.
OueBuHO, 110 TXHs QyHKLIS B pOMaHi — He CTBOPEHHS IHTpUT'YI0uoi artMocdepH iHmmoi aificHocti. Ha npukiaai nsoro
TBOPY MOJKHa 3 HOBHOIO BiJIIOBINAJIGHICTIO TBEpAWTH, L0 Ha3BaHa (DYHKLIS € JaJeKO HE €IUHOI, KOTPY 3JaTHi
BUKOHYBaTH B TEKCTi uyxi peayii. [Ipamtoroun Han nepexnagom "Mockosiaan" (iK 1 B geskux emizoznax "Pekpeamiid”,
ne QirypyroTe paasHi3MH) TepekiajaueBl BaXKIIMBO YCBIJIOMIIIOBATH, IIO POCIHCBKI Ta pajsiHCBKI peainii — e
po3oceperkeHi MapKepH, MiHi-iHKapHaIlii 0JTHOTO MOHOJIITHOTO pedepeHTa — iMmepii, cTaBieHHs 10 skoro OTTo (hoH
®. (ta mpysiB-repoiB "Pekpeariit") HeaBo3HauHO BiApaznuBe. CHMBOJIYHOIO y 3B S3KYy 3 IIUM € CIICHA alleTOPHYHOTO
(yaBHOTO? OakaHOTr0?) 3BUTLHEHHS TEposl BiJl MIIOCHOTO, (I3WYHOTO/TICHXOJOTIYHOTO BIiMYYTTA Y INLIYHKY Ta
TOpJII/CBIIOMOCTI Ta AyINi, HETapeMHO TIyMAadyHWUH CJIOBHHK BCTAaHOBJIIOE TIapajellb MiXK CIOBOM HYJOTa i CIIOBOM
Bimpasa [3: 378]: "...Tu BHBepraem HapemrTi i3 cebe yBech Ie IeHb, yci Horo XiMiuHi eIeMEHTH BKYIIi 3 OPraHiYHUMHU
pedoBuHAMH, ycio 10 MockBy" [4: 119]. Jlnsg Toro mo6 y uuTada mepeksiany CKIAnocs MpaBHIbHE YSBIECHHS TPO
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MIEpEKOHAHHS 1 B IIIJIOMY IIPO HATypy rOJIOBHOTO repost (repoiB), Nepekiiazad Mae sIkoMora CyMJIiHHIIIE TTOCTaBUTUCS 10
BIZITBOPEHHS B LIJIBOBOMY TEKCTi OCOOJIMBO BaroMMX CEMaHTHYHO OAMHHIb, IO Tependadac HE JHIIE KaTerOpHYHY
BIZIMOBY BiJl TAKUX IPUHOMIB SIK 3aMiHa POCIHICEKO-PaSIHCHKUX pealliii peasisiMi MOBH IEpeKIagy Ta KOHTEKCTYaJIbHUN
nepexiaj, a i SKoMora TOYHIIE 1 SICHIIIE BiTBOPEHHS peaiiil yKpalHChKMX, 30KpeMa THX i3 HUX, KOTPi YMOBHO
Ha3BeMO TYT HAIliOHAJLHO-TIATPIOTHYHUMH, IO B TEKCTI BUPA3HO MPOTHUCTABISIOTHCS Mepiniii kateropii. OCKibkHu B
"MockoBiaai" pociiChKO-paJsHCHKI peaii, mepeOyBarouu B YiTKii OMO3UIIT 10 YKPaiHCHKUX, MiJACHIIOIOTh CMUCIIOBY
3HAYYIIICTh OCTAHHIX, HE3BUYHUM YMHOM BHIISIFOTH 1X 13 TEKCTOBOTO CEpEIOBWINA, MO30aBIAIOTh iX CTHIICTHYHOT
HEWTPaNBHOCTI, LIEH pOMaH ITOKAa30BO JEMOHCTPYE, L0 HE 3aBKAM CTPOTO IOCIIZOBHE BIATBOPEHHS CBOIX IUIS MOBHU
OpHTiHAY peayiii 31 30epeXeHHSIM X ITiIKPECICHO-CBOEPIAHOTO HAI[IOHAILHOTO KOJIOPUTY HEMHUHYYE TPH3BEAE N0
HaJIMIpHOT eK30TH3alil MepekiIany 1 1o, Hepi Hix Oparucs 10 poOOTH, MepekiIagad MOBUHEH BUOKPEMUTH Juisi cebde,
YCBIZIOMHUTH OCHOBHI iJiel TBOPY 1 POCTEXHUTH, 3a JIOTIOMOTOIO0 SIKUX 3ac00iB aBTOp peaitizoBye ix y Tekcti. Ha mepumii
IUIaH BUXOJHTh, OT)KE, yBara Iepekiajgada A0 poJii CBOIX 1 Yy)XKMX pealliil y TeKCTi IepIOoTBOPY, CTOCYHKIB MK HUMH
Ta BIJPI3KY CEMaHTHYHOTO KOHTHHYYMY, L0 aKTHBI3YETHCS 3aJIEKHO BiJ] MOKJIAJCHUX aBTOPOM Ha Ty YH iHIIY IPyIy
peanii GyHKIIH.

3a3Hayvanocs, 10 MepeKianay, "KOTPUH INepekiajgae TEeKCT, IO MICTHTh €JIEMEHTH TPeThol (Hmepiuoi BiHOCHO
opuriHaiy) KyneTypu" [5: 49] crae Bke HE TPOCTO TOCEPEAHUKOM MiX KyJbTYypOIO OpPHUTIHANY W KYJIbTYPOIO
nepexnany, ajle "TMoCepeIHUKOM MK Ti€lo "TPeKyabTypor'", 0 SKOI BIICHJIA€ OPUTIHAIBLHUN TEKCT, 1 KYJIbTYPOIO
nepexnmany" (mepexman Hamr — M. H.) [5: 49]. Ockineku 3aBmaHHS TiepeKiazavya CTa€ BIBiUl CKIATHIIIAM, IS
JIOCSITHEHHS TAPHOTO PE3yJIbTaTy BiH Ma€ CTaTH BIBIYi MWIBHIIINM, BABiYi BUHaximmuBimuM. [Ipuknan "Pekpearniit" ta
"MockoBiaau" BHpa3HO JOBOAWTH, IO 3AIMCHEHHS MEPBUHHOTO MOy B OJHOMOBHOMY IUIaHi peaiiii Ha "cBoi" i
"qyxi" mepekiamadeM sk HadpeTenpHImUM (B imeani) JOCHiTHHKOM OPHUTIHAIBHOTO TEKCTY, B JCSIKUX BHITAJKax HE
MEHIIE 3MOXKe JIONOMOI'TH HOMY B Mail0yTHbOMY JOCSII'TH BHCOKOTO PIBHS aJ€KBAaTHOCTI BIITBOPEHHS LIUX OAMHULB Y
LTBOBOMY TEKCTi, aHDXK TPAIUIIHO "KOPUCHHUH. .. Ui Iyl nepekiany” [6: 66] monin iX Ha BHYTPIIIHI Ta 30BHIIIHI
[7: 113] y nmoumnui mapu moB. llelt HaouHMH mpuKian NO3BOJIIE HAM TOBOPUTH IPO Te, WO NPH OOTrOBOPEHHI
pENeBaHTHUX NEPEeKIaJ03HaBYMX NPOOJIEM NOPEYHO BHUKOPHCTOBYBAaTH OOHWIBI Napu TEPMiHIB, K mHapy 'peanii
BHYTpIIIHI Ta 30BHIIIHI", Tak i napy "peanii cBoi Ta uyxi".

Bin 3aranpHOTO CcriocTepeKeHHs Haja TekcTtamu poMmaniB "Pekpeanii” Ta "MockoBiafa" mepeiaiMo 10 BU3HAYCHHS
Ha ITiJICTaBi KOHKPETHOTO JICKCUYHOTO MaTepialy Mipu YCHIIIHOCTI, 3 SIKOIO MepeKiIafadaM BIAIoCs BIATBOPUTH peaii
pomaniB "Pekpeamnii" Ta "MockoBiama" i, BIAMOBITHO, TOHECTH J0 YUTAUiB CBOIX IUTbOBUX ayIUTOPIN i1eH, pO3KPUTTS
KOTPHX y TEKCTi IEPIIOTBOPIB BiOYBAETHCS 3a JOMOMOTOI0 IIUX BUPA30BHUX 3aC00iB.

AHamizyBaTH BIOTBOpeHHS peanid y mnepekmamax "Pekpeamiii" Ta "MockoBiagu" OymemMo 3a MNpeaMETHOIO
knacudikamiero, 3amnpornonoBaHoro C. Bmaxopum i C. ®rnopinum [6: 59-64]. Ane chmepinry, OCKiIBKH 00 €KT
JIOCIIZPKEHHS pO3IIISIaTUMEThCS Hallalli Tak caMo 3 ypaxyBaHHSIM aBTOPCHKUX IMILIIKaLiH, ane BXe He 3 MOTJIs Ly MOBH
OpHriHaily, a B IUIOLIMHI IBOX MOB, 3p00OMMO 3aCTEPEKEHHSI, 1110 ONOPHY Mapy TEPMiHIB — CBOI Ta 4yKi peajii 3aMiHUTh
011 JOpEYHA HA [IbOMY €Talll IPOBEICHHS IOCIIDKEHHS IIapa — peastii BHYTPILIHI Ta 30BHIIIHI.

Jlo BHyTpimHIX reorpadiuyHMX peanid HaJeXHUTh Ha3Ba CHIEMIKa MEPHOCAUBA, WO 3YCTPIYAETHCS B TEKCTI B
MHOXXHHI BIIEpLIE sSIK NOPIiBHAHHA "NiBUMHKA 3 0unMa K TepHociuBH" [8: 72], Bapyre — sk metadopa "JIBi TepHOCIHBH
TaK JUBILITBCA MPH LbOMY Ha Tebe" [8: 72] B anrimomoBHOMY Hepekiai 30epekeHo TPOIH, a Pealtito, [0 BXOAUTh 10
ix ckmamy BigrBopeno plums[9: 71] — cmocoGoM rinepoHiMiYHOrO NeperMeHyBaHHS. Y IOJBCBKOMY IEpEKIaai B
nopiBHAHHI Ta MeTadopi MaeMo 3aMmiHy oOpasy: "Dziewczynaz oczymaciemnymii btyszcacymi jak wegielki" [10:
54], "dwa wegielki" [10: 54]. o ckigagy MOpIiBHSHHSA, KpiM TOro, IIOMIiYaeMO, BBOISATHCS, CIIiJ TagaTd, s
yBHUpa3HEeHHS 00pa3y, IPUKMETHHUKH, SKUX Y OPHUTiHATI HE 0YJI0.

Jlo BHYTpINIHIX eTHOTpadivHUX peaii, Mo CTOCYIOThCS MO0YyTy, peepeHTaMu KOTPHUX, KOHKPETHIIIe, € CTPaBU Ta
Haroi HalexXarth JiekceMu niasyxu [8: 57] ta eopinka [4: 18]. YV BennkoMy TIiyMadHOMY CIIOBHHKY YKpPaiHCHKOI MOBH
3a3HavaeThesl, mo "ok o3Hadae "kopxk" [3: 800]. Ilopyu maemo mapkep "3ax", ToOTO BKa3iBKy Ha apeal
(YHKIIOHYBaHHS CJIOBa B IIbOMY 3HA4€HHI — 3aXiJHOYKpaiHChbKe. SIKIO 3BepHEMOCs 10 NepeKialiB, modaynmMo, 1o B
AHITIOMOBHIN Bepcii 10 peatito y cnocib aeckpunTUBHOI mepudpasu BiATBOpeHO sik potato pancakeq9: 55], wo y
3BOPOTHOMY Hepekiaai "KapTOIUISHI MIMHLI", ajle aX HigK He Kopxki (cioBo "kopxk" HoBui TiymauHWi CIIOBHUK
yKkpaiHcbkoi MoBH BH3Hauae sk "[linockuii kpyrioi ¢popmu Bupib i3 npicHoro ticta" [3: 893]. Unm x ciix BBaXkaTH Take
BIATBOPEHHS L€l JIekceMU ceMaHTH4HO XMOHMM? [IpoBeniMO HeBeIMYKe JIIHTBICTHYHE PO3CIIAYyBaHHS Ha Marepiaii
3aXiHOYKpaiHChKO1 Tpecu. B oxmHil 31 craTTeil (po3moBimanocs Mpo JbBiB STHKY-KOHIUTEpa pojaoM 3 IBaHO-
®paHKiBIIMHN) YATAEMO Bif XKypHamicta: "Ha [NamuumHi TUIMIKamMu Ha3WBAarOTh MpsAMOKyTHI TopT" [11] 1 mami, Big
caMoi repoiHi MaTepiany: "A Ha CBATa y HaC 3aBXXIU OyJI0 HalledeHo 0arato CMavyHIOUMX IUAINKIB". B iHImoOMy BHIaHHI
HaTpamisieMo Ha Qpasy "cMaxy cBoi IaIky 3 Oynpou" [12]. HaBemeHi mpukiaau BKa3ylOTh Ha T€, IO CIOBHHKOBA
nedinimisg "msKa" po3KpUBAE JIAIIE OJHE 31 3HAYEHBb IIHOTO clioBa. Ha KopHCTh MPUIHATHOCTI BapiaHTy Hepekiagada
Ha aHIJIHCBKY MOBY CBIYHTH CaM TEKCT OPUTiHAy, 0 SKOTO, CBIIOMHMM ICHYBaHHIO IHIINX 3Ha4€Hb, HAM TeIep CIix
3BEpHYTHCS 32 migKa3koto. OTxke, y nepmorsopi Maemo: " — O, IUIsIKH — TO O0’KecTBEHHE 1110 — BrimuBest Hemupny. —
[Mpoury micts nopuiit 3 rpuboBuM coycom!". OCKUIBKH Tepoil 3aMOBIISIE IO CTpaBH IPUOHMUIT COYC, OYEBUIHO, BOHA
Oynla He coyIoJKOI. MaJloMMOBIPHO TaKoX, IO TO OyJiM KOpxKi, BUpoOH 3 Ticta. JIOCTEMEHHO HEBIJIOMO, YU came
KapTOIUIAHI IUIALKH, a HE KyKypyA3sHi, NPUMIpOM, MaB Ha IyMI[ aBTOp, ajie¢ NPABWIbHICTb HANPSMKY IyMKH
nepekiagaya He BUKIMKAE CyMHiBiB. J{Jisi MOJIbCHKOMOBHOT MepeKIagadyky, M0 BAAEThCs A0 Bapianty placki[10: 39],
BIITBOPEHHS 3a3HA4YEHOi peajiii He CTAHOBUTH OCOOJMBHUX TPYIHOIIIB, a/KE BXKUTa HEIO JIEKCeMa B ITUIbOBIH MOBIi €
(aKTHYHO MPAMHUM KOPEIATOM BiAIOBiIHOI lekcemu opurinany (CIOBHHK HOJIBCHKOT MOBH mojac: placek— 3assuuaii y
MH. "CTpaBa y BUTJISI HEBEIUKUX, TIEUCHNX a00 CMaKeHUX IMIMATKiB (3 OopoIlHa, KapTorwti i T. i.)" (mepexian Ham —
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pociiicekoi MoBu — vodka[14], y mosnbscekiit — wodka[15: 29]. P. 3opiByak 3a3Havaa, 0 Taka TEHICHIis HAMITHIIACH
napajiesibHO 3 TEHJCHLIEI0 IepeiaBaTd B IEpeKiIajl paisdHi3MH BHUXOASYM 3 IXHBOI'O 3BYYaHHS Ta HAIMCaHHSA
pociiicekoro mMoBoto [1: 61]. Ha sxanb, us npuxpa TeHAEHIS BKOPEHHJIACS HE JIMIIE B aHIIOMOBHOMY CBITi, aje U y
[Tospiii — mepexraay TBOPiB AHAPYXOBHUYA 3aCBIAUYIOTH i1 )KHBYJIiCTb.

Jlo HaCTYIMHOTO Pi3HOBUAY BHYTPINIHIX €THOTpaidHUX peatii, 0 HaJeXaTh 0 IMiaKaTeropii moOyToBUX peatii i
MMO3HAYAIOTh JCTalli BOpaHHS, HaJIek,aTh JeKceMU suwueanxu [8: 24] ta repoan [8: 110]. Peanis suwusanku B 060x
nepeknagax — B anrigomoBHomy embroidedshirts [9: 16], y moascekomoBHOMy Koszuliz wyszywank [10: 8] —
BIITBOPEHAa METOJIOM JECKpUNTUBHOI mepudpasu. Take BiATBOpeHHs Ii€i peamii BIOBHI mepenae ii JEHOTATHBHY
CEeMaHTHKy, aje He 3JaTHE JOHECTH IO 4YWTada LUIbOBOTO TEKCTy KOHOTauiid. Bummra copouka Oyna 3BHYHHM
NPEAMETOM OAATY JJISl HallMX IMPEAKiB, Temep jke Il OJsraroTh pajile 3 ypOUHCTHX HAroJ SK 30BHILIHIA CHUMBOJI
HaJIe)KHOCTI 10 yKpaiHChKoi Hapony. Llel eneMeHT HaliOHaJbHOTO KOCTIOMa HaOyBaB cepel YKpaiHI[B OCOOJIMBOI
MOMYJIAPHOCTI B Yacu ITiAHECEHHs HAIL[lOHAJIBLHOTO IyXY, SIK TO Oyio, nmpuMipoM, B 90-91 pokax MHHYJIOTO CTOJITTS
(Ipo AKi TPOBICHMIILKH, XOY 1 B JELIO ipOHIuHIM (opMi onosimae TBip). SIKII0 4ynuTay nepexnany He BOJIOAIE LIEO
iH(pOpMaIIi€l0, TO, 3yCTPIBIIN B TEKCT] "BUIIMBaHI COPOUYKH" UM "COPOUYKHU 3 BULIMBKOIO'", BiH HE JIMIIE HE 3aTPUMAETHCS
Ha HUX JYMKOIO, sIK II¢ 11032 BCSIKAM CYMHIBOM 3pOOHTH YWTA4 OPHUTiHATY, aje i He 3MOKe BIOBHI BiA9yTH aTMOchepu
BHpPa3HO YKPAiHCHKOTO KapHaBaly, Ky aBTOp CTBOPHB Y CBOEMY poMaHi. Pearito repdan B aHTIIOMOBHOMY TepeKIai
Hepeialo y crocio rineporiMignoro nepeiiMenysanns sk necklace9: 112], y moabcbKoMy i Mepekiaii BUKOPUCTAHO
iHmmMii Meton, KoMmGiHOBaHOI peHoMiHamii — naszyjnik, prawdziwygerdan [10: 91] ITomivaemo, IO NPH LBOMY
MOJIbCHKA TIepeKIaiadka MpHETHYE 10 TPAHCITITEPOBAHOI B TIEPEKIIali peallii IPUKMETHHK, SKOTO B OpHTiHATI HE 0YIIO.

BHyTpimiHio eTHOrpadgiudy peanito xozaybkuii oceredeysv [8: 77] K y aHIIIOMOBHOMY, TaK i B IOJBCHKOMY
nepekiIagax BiATBOPEHO JOCHTH BAAIO: B 000X BUMaAKax y croci6 kombOiHoBaHOI peHoMiHanil — Cossack oseledets cut
[9: 77] ta ostrzyc st po kozackuz osdedceni10: 91].

Takoxk 10 BHYTpILIHIX eTHOTrpadiyHUX peatiif, 10 CTOCYIOThCs MOOYTy Hanexkatsb peainii koauba [8: 30] Ta pywnuxu
[8: 73]. IlozaminrBanbHa JIMCHICTH JO3BOJISE IIOJBCHKOMY IIE€peKiIagadeBl BiATBOPUTH NEpUIy 3 IHMX peajid 3
MaKCHMaJIbHO BUCOKHM CTyleHeM anekBatHocTi — Koleba[10: 14]. Hessaxkarouu Ha Te, o y BTCYM nekcema koruba,
SKy BiH TIIyMa4uTh K "KUTIO YyabaHiB Ta Jicopy0iB [3: 861]" mae Mapkep aiai., a y CIOBHHKY MOJIbCbKOI MOBH Koleln,
"CXOBOK B ropax, ocobmuBo manam yadaniB" (mepekian vam — M. H.) [13] Takoro mapkepa He Mae, MPOTe CEMaHTHKA
TMOJIbCHKOI JIEKCEMH B CBOill OCHOBI BiJIITOBiZa€ CEMAHTHIII JIEKCeMH yKpaiHchkoi. CKiIamHilIe JOBeIoCs MepeKiiagadeBi
aHTJIOMOBHOMY, KOTPHI MYCHB IIYKATH iHIIOTO CIIOCO0Y JOHECTH 3HAYCHHS peatii 1o MiJTh0BOro yuTada. Y Woro Bepcii
xonuba — hut[9: 24]. "Hut' — "HeBenukuil HeHAaIMHUI IPUXHUCTOK, [0 BUKOPUCTOBYETHCS JUIS sKUTIA" (MIEPEKIIA] HALI
— M. H.) [16]. BrpaueHo Ty 4acTHHY CEMaHTHKH, KOTpa JJIs YWTada OPUTIHAILHOTO TECTY BINIMOBIZa€ 3a CTBOPEHHS
CTPYHKOT'O aCOLIaTUBHOTO JIAHIIOXKKA: KUTIIO JIIOAEH i3 TIEBHUMHU 3aHATTAMH, HacamIiiepea 4abaHiB — I1aCOBUCHKA —
ropu — IpocTip, cBo0OAa AMXaTH Ha NOBHI rpynu. HaiiOlibiia BTpaTa TyT, OTXKE, HE CEMaHTHYHA, @ HACTPOEBA. XO0U sl
peaiis MOXe 3/1aBaTUCS XYAOXHIM Jpi0’s3KOM, OCKUIBKHM BUCTYIAE€ y TEKCTI JIMIIE Ha3BOIO MPUAOPOXKHBOIO Kade, ii
aJIeKBaTHE BIJTBOPEHHS BAXJIMBE JUIs 30€peXEHHs MiIKPECIeHO HalloHalbHOrO OyXy AikictBa "Pexpeaniii”. Peanito
PpywiHUKY B aHTIIOMOBHOMY Mepeknani BiaTBopeHo sik embroideredcloths [9: 72], B monbchkomMy — sk WySzywane
reczniki[10: 55]. SIkmio aHrIOMOBHU#T MEpEKIaaay BAABCS 10 JECKPHUIITHBHOI epu(pasy, sika y [bOMY BUIAJIKY HE JI0
KIHISI BUSICHIOE, SIKE caMe MOJIOTHO IMPHKpAlllae BHUIIMBKA B YKPAaiHCHKHX LEPKBaX, TO BEPCis MOJIbCHKOMOBHOT
TIePEKITAIAYKH 13 3aCTOCYBaHHSAM P03’ ICHIOBAILHOTO IPUKMETHHKA OiJIbII JOCKOHAA 3 IIOT'O MOTJIISIY.

Jlo BHyTpimHIX eTHOrpadiuyHMX peail, M0 CTOCYIOTHCS MUCTEITBA, HAJEXKAaTh, 30KpEMa, Ha3BU TaHIIO apkan [8:
70], Ha3Bu BUKOHABLIB 6andypucm [4: 10], mpembimapi [8: 66], kob3zapi [8: 66], horvknopnuii konexmue [8: 41], HazBu
HApOJHUX MalCTpiB nucankapi [4: 114]. Ha3By TaHIf0 B aHITIOMOBHOMY II€pekiaai TpaHckpubosano arkan [9: 69] ta
CYIPOBOJKEHO MPUMITKOIO, @ B MOJBCHKOMY IIEPENAHO METOAOM KoMOiHOBaHOI peHoMiHamii — taniecarkan [10: 52].
AmnriomoBHuN nepekanau "Pekpeariiii” BiATBOPIOE HA3BHM BUKOHABINB i3 3aCTOCYBAaHHSAM pPi3HHX MeTOfiB: Trembita
Players[9: 65] — neckpuntuBHa nepudpasa 3 npumitkoro, Kobzars[9: 64] — tpancnitepanis (amke s peatis Mae
JIOCUTh BUCOKHH CTYIIIHb 3HaHOCTI cepell aHTJIOMOBIIB 3aBlsiKky llleBueHKy sk MOCTaTi Ta mepekiagaM Horo TBOPIB),
folkloric ensemble[9: 38] — kanbkyBanus. Ilombchbka MepeKiazayka IbOTO POMaHY OIYCKaE B MEPEKIadi peasiro
mpembimapi, TpaHCKpuOye 3a MpaBUIaMK MOJIbchbKOi rpamatiku — Kobziarze[10: 49]i metonom ynoniOHeHHs niepeaae
gonvrnopuuti konexkmus six kapela ludowa[10: 25]. AnrnomoBHwuii mepekiagay "MockoBiagu" BiaTBOpIOE peail
bandypucm Ta nucankapi METOIOM IeckpurthBHOI mepudpasu — banduraplaying minstrel i Easter egg painters
IMonschkuit ke Tepekiaagad BIAEThCS 0 TPAHCKPHIIIII y mepiioMy Bumaaky — bandurzystas mpyromy sk Takox
3aCTOCOBYE JECKPUITHUBHY mepudpasy. Ciix 3poOHMTH 3acTepexeHHs, ofHaK, o nepudpasu Trembita Players ta
banduraplaying minstrel He € AecKpUNOTHBHMMH y YHCTOMY BHUIJIAII, ajpKe IO iX CKIaay BXOAATH "MaTepHUHCHKI"
pearmii. Ile mBumme po3TayMadeHHS CEMaHTHUKH dYepe3 BKa3iBKy Ha Te, SKMM CaMe BUIOM MisTBHOCTI 3aMa€eThCs
Ha3BaHa ocooa.

[ToB’s13aHi 31 3BMYasMH Ta pUTyaJaMu BHYTpIIIHI eTHorpadiuHi peamnii manaunxu [8: 66] Ta xumaiika [8: 70] B
aHTTIOMOBHOMY TIepeKIIai BinTBopeHi TpaHckpunuiero Malankass mpumitkoro [9: 65] Ta JecKpUNTHBHOI neprdpa3oro
windingcloth [9: 69]. Slkuo y nepuioMy BUMaAKy Taka Iepeaya BUMISAAE IOPSUHOI0, aJKe Ha BiIPi3KY TEKCTY 3 LI€H0
peaiiero OynM NMPOTHUNOKA3aHi OLIBII TPOMI3ZKI MPUHOMH, TO B JPYrOMY 3aCTOCOBAaHHMH METOJ 3/1a€ThCS CYMHIBHHM
(mpo 1o peanito BuuepnHo Hammcana P. 3opiBuak [1: 87]). ¥ monbcekoMy mepekiani pealilo MaiaHKu OIYIIEHO, a
peaiito xkumatixa TpanckpuboBano — Kitajka [10: 52]. CloBHHK MOJBCHKOI MOBH (BiKCY€ II€ CIIOBO y 3HaY€HHI "TOHKA,
IIOBKOBA TKaHWHA CXITHOTO TMOXO/keHHs" (mepeknaa Ham — M. H.), ToMy MOXXHa TpPHITYCTHTH, IO iCTOPHUIHO-
(hOJTBKIIOPHI KOHOTAIIIT ITi€1 JIEKCEMH 3THIIATHCS 11032 MEKaMH JTOCSHKHOCTI CIIPUHAHATTS YUTAYIB IIIbOBOTO TEKCTY.
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HasBu peaniii-erHoHIMIB eyyyau [8: 35], [4: 9] Ta 6otiku [4: 9] 1K B aHIJIOMOBHOMY, TaK 1 B IMOJIbCHKOMOBHOMY
nepekiIagax nepeaarThest MeToA0M TpaHckpunuil: Hutsulss npumitkoro [9: 65], Hutsuls[14] — huculi[10: 18], Huculi
[14], Boikos[14] — Boikowie[10: 15]. 3acTtocyBaHHs BKa3aHOTO METOAY TYT BHUIAETHCS LIJIKOM CIYLIHHUM, aJKe 3a
BHYTPIIIHBOIO (OPMOIO ETHOHIMHM OJHM3bKI JO aHTPONOHIMIB Ta TOINOHIMIB, sIKi "HeMHMHy4e Tpeba IoJaBaTH B
HanioHanbHi#i moxo6i" [1: 98].

BayTpimHi eTtHorpadiuni peami-npi3Bucbka xayanu [4: 132] ta mockars [8: 27] mepenaHi y aHTIIOMOBHOMY
nepeknaai sk russkies[14] i Muscovite[9: 20] Ta sk kacapy[15: 187] i moskal[10: 11] y moascbkoMoBHOMY. SIKIIO
JIeKCeMi Kayanu B aHTJIOMOBHOMY TIEpEKIIajli 3HANICHO BIAIHMHA BiATOBIIHUK, IO, SIK CBiYaTh HAWHOBIIII CIIOBHUKH
[17], mepenae HeraTuBHi, 3HEBaX/IMBI KOHOTAIIi Li€l peamii B yKpaiHCBKiii MOBi, TO ci0B0 MUSCOVite sike CIOBHHK
Bebcrep Bu3Hauae HeWTpasbHO K "MemikaHenb Mocksu" (nepekian Ham — M. H.) [16], nux koHoTawiit He nepenae.
[TonbcpkoMy mepekiazadeBi B 000X BUIAIKax CIPHUSIB CIOBHUKOBMH CKJIaj pifHOI MOBH, y SIKOMY OOM[BI 3rajaHi B
NepIIOTBOpax peaiii HasBHI 3 TUMHU XK 3HEBRXIMBUMH KoHOTauisMu. IlepexpecHa icTopis TphOX HapoAiB J03BOJISIE
TOBOPHTH B IIbOMY BHIIQJIKy PO CHUIBHICTb Peaii, Mpo sKi HIUIocs BHUIIE, IS yKPalHCHKOT Ta HOJIBCHKOI MOB.

Tpetro kareropito peaniid, o 3ycTpidaroThest B Tekcrax "Pekpeariii” Ta "MockoBiaan", CTaHOBIATH pealil
cycninpHO-moniTH4Hi. J[o BHYTpIlIHIX peaiiil Liei kaTeropii Hanexars, 30Kpema, peainil eemoman [4: 9] Ta mpusy6 [8:
47]. MepexnanaipKi MiAX0AH 10 HA3BAHUX PeaTiii BUSBUIIMCS ICHTHYHUMH B TIEPIIIOMY BHITAJIKy: B aHTJIOMOBHOMY Ta
[0JIbCHKOMOBHOMY TEPEKIIAfax crocTepiraeMo Tpanckpuiiro Hetman[14] — Hetman[10: 15], a B apyromy ciix
TOBOPHTH IIPO KaJbKyBaHHA B aHIJiMChKOMY nepeknani trident [9: 20] i 3HOBY K Takd TPaHCKPHIILIIO B IOJBCHKOMY
tryzub[10: 30]. ¥V wiii curyamii MeTO KaJbKyBaHHS B I[JIOMY BHIA€ThCS HaM JOPEYHHM, aJDKEe MOBA M€ Mpo peaii,
"gKi, yepe3 BaXKIIUBICTh JCHOTATIB, MAIOTh IIAHCH BBIHTH 3 4acoM y mepudepiiiHi mapu CIOBHHUKOBOTO CKJIAAy MOBH-
nepeiimada [1: 95]. SIKII0 rOBOPUTH MPO PEAiro eembMaHn, TO BiamoBiaHa crattst B SIJPCBiIYMTE NpO Te, 110 BOHA BIKE
YBIHIIJIa IO IIOTO LIAPYy IOJILCHKOT MOBH Yy 3Ha4€HHI "4iJIbHUK Ko3aUbKuX Bilicbk" [13]. Peanis x mpu3sy6 3adikcoBana
y monbchKilt Bikimenii [18] mix BumoMm kanbku — trojzab. Hi aHrmomoBHi, Hi TOJBCHKOMOBHI IIepekiagadi He
CYNPOBO/IKYIOTH CBOI BapiaHTH BIATBOPEHHS LMX peaslii MpUMITKaMU. 3 OIJIsIly Ha Ba>KJIMBY POJib, KOTPY BiAirparoTh
peaiii, a HaATO Taki, 3 OCOOJMBO 3HAUYLIMMHU B KYJIbTYpHO-ICTOPUYHOMY IIJIaHI JEHOTATaMH, Y TEKCTaX OPHIiHAIIB
AH/IpyXxoBHYa, TAaKUH NEPEKIATAlbKUI MiAX1J BUIVISAAE HE HAHOLIBLI TPOLyMaHUM, TaKUM, 110 HAJMIpPY MOKJIaJaeThCs
Ha (DOHOBI 3HAHHS YMTAYiB IUILOBUX TEKCTiB. Mik THUM, SKIIO peallii caMe IbOTO THUIY 3aJIUIIATHCS B IEpPEKIagax
HIMHAMH, BOXJIMBY YaCTHHY KYJBTYpHOI iH(oOpMarlii Oyne BTpavyeHo, a aBTOPCHKi iHTEHIIii — 3aTeMHEHO. [IpuMiTKor0
CYIPOBOKYETHCS, OIHAK, TAKOX BiITBOpEHA METOAOM TpaHCKpuLii — Hetmans[9: 65] — peanis cemovmanu [8: 66] y
aHTJIOMOBHOMY IepeKiaai pomany "Pekpeartii'.

Jlo ocTaHHBOI KaTeropii peaniii HaeXKaTh Yy TEKCTaX ABOX JOCIIHKYBAaHUX POMaHiB TaKi BHYTpIllIHI BICHKOBI peatii
K nioxopymnorcuii [4: 66), ousizitinuk [4: 66], ceporoxu [8: 66], kozaxu [4: 5] Ta kozaxu-3anopocyi [8: 41]. Sk mokazye
3icTaBHE JOCIIDKEHHS TEKCTIiB, IPH BIATBOPEHHI IIUX pealiii epeKiafadi 3acTOCOBYBAIM YU HE BCIO TaMy MOKJIMBHX
MeToniB. B aHrioMoBHOMY nepexnaai peaiist nioxopyHoicull iepeaana y croci6 ynonionenus sergeant14], y toit yac
SK y TOJILCBKOMY CIIOCTEPIiraemMo ii BiATBOPEHHsI MOJIBCHKOK OMOHIMIYHOK pearniero podchoazy [15: 96], wo no3Havyae
BIHCHKOBUX Yy pIBHOLIHHOMY 3BaHHI, KOTpi HajexalH, OJHaK, no Biiiceka Peui Ilocmommroi. Kpamwmii Bapiant
BIATBOPEHHSI pealii oOusiziiinux 3HAaXOAWThb, HAa Hally AyMKY, AHIJIOMOBHHMH IIepekiazad, KOTpHH mnepenae Il
neckpuntiBHOW Tepudpaszoro a fighter in the Ukrainian rebel armyl4], moctaTHp0 BHYEPIHO MOSCHIOYH THUM
caMuM ii cyTh UMTa4YeBi MITLOBOTO TEKCTY, 110, IepeadadyBaHO, Majo 00i3HAHUH 13 MOAPOOUIIIMU YKPATHCHKOT iCTOPIi.
IMoabchKuil nepeKazay TeX 3aCTOCOBYE nepudpasy, ojHak ioro nepudpasza — zofnierz Dywizji[15: 96] ue nuine
MEHII JoKiaagHa Ta indopmarusaa. CrnoBo "Dywizji", HanucaHe 3 BEIHMKOI JIiTepH OE3IEPEYHO 3JATHE BHUKIMKATH
30C€HTE)KCHHS B YMTa4a TaKOTro IMEPeKiIany, ajpke BiH pO3yMiTHME: BEJIMKa JIiTepa CUTHAII3Y€E PO Te, M0 Yy TEKCTi
HWIEeThCs PO SKYCh KOHKpETHY AuBi3iro, Hemoriany Kb, ogHak pemita iHpopMallii depe3 HeIOCTaTHE pO3’ICHCHHS
3TMIIATHECS HOMY HEOCTYITHOIO. Peaist ceporoxu B aHTIIOMOBHOMY TIepeKJIaji BiITBOPEHA i3 3aCTOCYBaHHSAM METOY
tpanckpumniii Serdiuks[9: 65] i cynpoBokeHa TPUMITKOIO. Y TOJLCHKOMY K MEPEKIai Ma€MO MPUKPY MOXHOKY:
0YEeBUIIHO, JiekceMa Z/osnicy [10: 49] BuHUKIA TaM Yepes Te, L0 MepeKiianadka He po3Mi3Haia peairo i npuiiHsnia 1i 3a
KOpEHEBUM 30iroM 3a MOXiAHWH IMEHHMK Bix niecioBa "cepautucs”. OCKiIbKM BIMCBKOBI pealiii Ko3axu Ta KO3aKu-
3anopodicyi € ONHUMH 3 HAaWBIZOMINIMX 332 KOPJOHOM 3aBJSKH ICTOPHYHHMM pO3BIJKaM Ta NEpeKIalHii YKpaiHCBKii
XYIOKHIH JiTepaTypi, IXHE BIATBOPEHHS IS NIEPEKIaAavyiB HE CTAHOBUTH OCOOJIMBUX TPYIHOLIIB; SIK B @aH[JIOMOBHOMY,
TaKk 1 B IOJILCBKOMY IEpEKIazax BOHH II€pPEaloThCs BIAMOBIAHO J0 BXE YCTAJCHOTO IX HalMCaHHS B KOXHIHM 13
uinsoBux MoB: Cossack$14] i Zaporozhian Cossack8: 37] ra Kozacy[15: 9] i kozacy zaporosdyl0: 24].

B anrmomoBHOMY mepekiazi "MockoBianu" 30BHINIHI eTHOrpadivHi peasii-Ha3BU MPEAMETIB OJATY BiITBOpPEHI B
a0COJIOTHIH O1BIIOCTI METOMOM JECKPUIITHBHOI nepudpasu: capagpanu, koxownuxu [4: 110]— Russian follkcostumes
[14], kybanxa [4: 112]— Kuban Cossackur hat[9], kocosopomxka [4: 114]— Russiarfolk shirt [14], eéaranxu [4: 117]—
felt boots [14]. ¥V moabcbkoMy Iepexnaai IbOr0 pPOMaHy JO BiATBOPEHHS BIAIOBIIHUX peajiii 3acTocoBaHi
PIi3HOMAHITHIII METOAN: NECKPUITUBHA Mepudpasa (He HAATO Baaia, Ha Hawl norsia) koxowHuku [4: 110]— stroiki na
glfowie [15: 96], kocosopomra — rosyjska haftowana koszul[d5: 163]; Tpaunckpunuis eansxku — walonki [15: 167];
TPAHCKPHIILIS 3 JOJABaHHAM NPUKMETHHKA-Mapkepa reorpadil BXUTKY capaganu — Rosyjskie sarafanyl5: 158],
kybanka — kozackakubanka[15: 160]. Pociiicbka peanisi gansnku yBiiinua 10 nepudepiiiHoOro mapy nojabChbKoi MOBH i
3atikcoBana B SIP3 npumitkoro "poc", ToMy He MoTpedye B MOJIbCHKOMY TEKCTi J0IaTKOBUX TIyMaueHb, TaK Camo K i
peanis capaghan. 1o x no peanii xkybanka, To TyT NOJaBaHHS NPUKMETHHKA BHUAAETHCS HE HAATO IOMIYHMM, aJiKe
HAaBITh AKIIO IPHIYCTUTH, IO YUTa4aM IJIbOBOTO TEKCTY 3 KOHTEKCTY CTaHE 3PO3YMiNO, IO WAETHCS MPO MpEeaMeT
oJsITy, TOYHOT iH(pOpMAIIil PO HHOTO 3 MEPEKIA Ty BOHH HE OTPUMAIOTh.



M. FO. Heuunopenxko. LLnsaxu 36epescents asmopcokux iMnuikayiti ma HayioHaibHO20 KOAOpUmy npu 6i0meopenHi peaniil iz pomamis
10. Anopyxosuua aneniiicokoro ma nOIbLCHKOIO MOBAMU

[likaBo 3BepHYTH yBary TakoX Ha Iepejady B Nepekiiazax iHIIOi 30BHIMIHBOI eTHorpadivHol peaiii, HbOro pasy
MOB’A3aHOT 3 MUCTEUTBOM — pomanc [4: 115]. Y nonbcekoMy mepeknazi 1us jgekcema BiaTBopeHa sik romanca[l5: 165]:
nifiOpane Onu3bKe 3a 3BYYaHHSM, aie, SKIIO0 NPOKOHCYJIbTYBATUCS 31 CJIOBHMKOM, HE 30BCIM IO/I0HE 32 CEMaHTHKOIO
c110BO. B aHrimomMoBHOMY Iiepexiiaii BUIHO, 10 TepeKiIagay NparHyB MepeaaTH aBTOPChbKY 1POHII0 UM HaBITh CapKas3M,
IO CTOCYBAaBCS LIbOTO MY3HYHOTO TBOPY Ta HOr0 BUKOHABWI[I B OpPHIiHANI, TOMY BIABCS JO CHTYaTHBHOTO
BIAMOBiIHKMKA, IO IIEpPEIac pajile He JEHOTATHBHI, a KOHOTATWBHI, IMIUTIIMTHI 3HayeHHs jekcemu: heartbreaking
song [14]. Ile 3pa3ok Toro, sk HedoOpMadbHO HYACOM Ma€ MHCIHWTH Tepekianad, mo0 ITOCATTH aIeKBaTHOCTI B
TIepPEeKITAII.

ITpu nepexiani iHMX 30BHINIHIX eTHOTrpadidHUX pealtiii mepeKiiagadi KOPUCTYBAIACS TaKOX 1 IHITUMHU METOIaMHU.
Tak, npumipom, pociiiceky peanito 6araratinuxy [4: 110] K B aHIIIOMOBHOMY, TaK 1 B HOJBCBKOMY II€peKiagax
BiATBOpEHO y nepudpactuunmii croci6 3i 30epexentsM "marepurchkoi” peanii: balalaika players[14] ta zesp/ z
bafafajkami[15: 158]. Peaunito 0idu-moposu [4: 125] B aHIJIOMOBHOMY MepeKiiai MepeJjaHo METOIOM yMOJAiOHEHHS —
Santa Clause$14], a B monscbkomy — kanbkyBauusm Dziadki Mrozy[15: 178]. Cnix Big3HaYWTH TYT MWIBHICTBH
MOJIbCHKOI NEpeKIaslauku: BapiaHT 31 cBITUM MukonaeM OyB Ou aOCONIOTHO HEAOPEYHHMH dYepe3 HACMIIIKyBaTHH
ABTOPCHKHI TOH, 110 CYNPOBOKYBAB I0SBY L€l peallii B EpIIOTBOPI.

Cepen 30BHIIIHIX CYCHIJIBHO-TIONITHIHUX peajiii, M0 3yCTPIYaloThcs B TOCTiIKYBaHUX pOMaHax AHAPYXOBHYA,
MepPEeBaXKAIOTh peallii-paisgHi3MU (CIT TYT 3pOOUTH OKpeMe 3aCTepeXCHHS: peallii-paisHi3MH MH BiJHOCHMO [0
30BHIITHIX peNiid Ha MiACTaBi iXHHOTO IMILTIIUTHOTO MPOTUCTABJICHHS aBTOPOM Y TEPIIOTBOPAX peaiisiM ITHTOMO
yKpaiHChbKuM). Ha 0CHOBI TOCITIPKEHHS [IJTHOBUX TEKCTIB 70 MEPEKIATy PaJASHI3MIB MIPOCTEKYIOTHCS Pi3HI M IXOIH:

1) rpauckpumis: komcomon [8: 21]— Komsomob npumitkoro [9: 25] —komsome[10: 15], komcomonsii [8: 38]
—komsomolcy10: 22]; mionepu [8: 26] — pionerze[10: 10]; noaiméiopo [4: 26]—the Politburo[14];

2) xambKyBaHHS: npuckopenus [8: 25] — "acceleratiofi 3 mpumitkoro [9: 25] — przyspieszenilO: 9]; napoona
apmucmxa [4: 117]— artystka ludowd15: 167];

3) meckpunTHBHA epudpasa: nepusi komcomonwyi [8: 38]—founders of the Komsomi@: 34];

4) 3amina paasHi3MiB-aOpeBiaTyp moBHOW (Gopmor: nonimbropo — biuro polityczne [15: 40]; micoxrxom
komcomony [8: 39] — Komsomol CityCommitte[9: 35], miejskikomitetKomsoméu [10: 22]; o6xom napmii [4: 68]—
regional partycommittee[14] — komitetobwodowypartii [15: 100]; micokkom Komnapmii Yrpainu [8: 41] — City
Committee of the CommunBarty of Ukraing9: 38] —miejski komitet Komunistycznej Partii UkraifdO: 25];

5) 3HaxoMKEHHsS y LiIbOBiM MOBI ()OHETHYHO i CEMAaHTHYHO OJHM3BKOrO BiNNOBiAHMKA: nionepu — Pioneerss
npumiTkoro [9: 20];

6) cuTyaTHBHMI BiANOBIIHUK, BIATBOPEHHS IMILTIIMTHOrO 3HaYeHHs (IDOHIYHHUX KOHOTAIIiH): HApoOHa apmucmka
—the true artist of our peoplg.4].

[Ipu BiNTBOpPEHHI 30BHIMIHIX BIHCHKOBHUX peatiit wmabc-kaniman [4: 112] ta onpuunuxu [4: 125] y momschbkoMy
nepekiIaai 0yno 3acTocoBaHO MeToJ TpaHckpunuil: sztabskapitan [15: 160], oprycznicy[15: 178]. Peanis onpuunux
3atikcoBana y SJP, toni sik peanis wmabc-kaniman — Hi, aje TPaHCKPUIILISA TYT MPUIYCTHMa, 00 JIpyra HOJOBHHA
CKJIQJIHOTO CJIOBA BKa3ye Ha Te, 1110 peais 03Hadae ojHe i3 oilepchbKkuX 3BaHb. B aHrmoMoBHOMY nepekiai wmabc-
Kanimau niepeaaHo rineporiMmom captain[14], a onpuunuxu BinrBopeno sk knights[14]. CYM nojae 3HaueHHs clioBa
"onpu4HUK" — SIK "IIBOPSIHWH, IO CIYXMB Yy onpuuuHi" 3 mapkepoM "ict.". JloBimyemocsi Takox, M0 "ONpUYHWHA —
BIMICBKOBO-TIONIIIEHCHKI CHIIM, CTBOpeHi IBaHOM I'po3HUM st GOPOTHEOM 3 MBOPSHCHKO-KHS3IBCHKOIO OIIO3HINIEI0, IO
BiJI3HAYAIOCS OCOOIMBOIO KOPCTOKICTIO; y TIEPEH. — y JOPEBOJIOIHHIN MOMimii — micapchbka MOJiIis, xanmapmepis”
[19: 729. HaBpsix um jmoauHy, MO Big3Hadagacs OCOOIMBOIO JKOPCTOKICTIO MOXKHA HA3BATH JIMLIAPEM, TOMY TaKHi
BapiaHT BiATBOPEHHS Ii€i peastii He BUAAETHCS HAM MPUHHATHUM.

IIpocTopoBi paMKu pO3BIIKA JO3BOJWIM HaM PO3MVITHYTH JIUIIE pealii-iMeHHuKd. JlocmiKkeHnid MaTtepial
CBIIYHTB, 1110 HAHYACTIlIEe 3aCTOCOBYBAHUM SIK B aHTJIOMOBHHX, TaK 1 B MMOJbCHKUX MEPEKIaaX METOIOM BiJTBOPEHHS
peaniii OyB MeTon AecKpUNTHUBHOI nepudpasu. Lleit meron, monpu Te, Mo 103BOJIsiE 3a0€3MEYUTH BUCOKUH CTYIIHB
SKCIUTIIUTHOCTI B TEPEKIai, He € HaWIOCKOHATIIINM BIJHOCHO MIpH JOHECEHHS J0 YUTadya IJIbOBOTO TEKCTY
JIOKaJIbHOI 1H(opMaLlii peaiii mepmoTBOpy, a oTxe Horo kosopury. Omo3uLis, o iCHyBaja M)XK CBOIMH Ta 4y>KUMHU
peayisiMu B TEKCTax OpHTiHaJiB AHIPYXOBHYA B IEpeKiagax rnociadiieHa 3a paxyHOK TOTO, 1110, TIepealoyr IEeBHY iX
YacTHHY, IepeKiiaiaui He 3yMiJHM BiATBOPHTH HAIL[lOHAJIBHO-KYJIBTYPHOI iH(popMauii, KoTpy BOHM MicTaTh. LlikaBum 3
HOTJISILY JTOCUTH e(eKTHBHOIO MOAOJIAHHS TPYIHOILIB LBOTO IUIAHY € METOJA CYNpPOBOPKEHHS pealliii 0coOIMBO
BOKJIMBHUX JIJISl PO3TI3HAHHS aBTOPCHKUX IMIUTIKAIIA MPUMITKaMH, 3aCTOCOBAaHUH IIMPIIE aHTJIOMOBHUM IepeKIaiadeM
"Pekpeaniii" 1 pigme TakoxX 1 aHTJIOMOBHMM TepekianadeM '"Mockoiaan". Ilombchki Tepekiazadi, BOYCBUIb,
MTOKJIaIal0YMCh Ha Te, IO 3aBSKH Mepioay B icTopii 1BOX KpaiH, noB’s3aHoMy 3 CPCP, 06i3HaHICTh MIJTbOBUX YHUTAYiB
3 KyJbTYypor0 YKpaiHH Ta iCTOPUYHUMH TOMISIMH, KOTpPi BijOyBaimcs Ha ii T€peHax, MOCHTh BHCOKA, BiITBOPIOIOTH
YKpaiHCBKI pearii JUIle 3aCTOCOBYIOYH OCHOBHI BHUIIJICHI B HAYKOBIH JIiTepaTypi METOMIH, HE BIAIOYUCH MPHU IOMY JIO
XKOJHUX MPHUMITOK UM 1HIIMX A0JATKOBUX TIyMayeHb CKIJIAJHHUX JUI PO3YMIHHS NPEJCTaBHUKA 1HIIOT KYJIBTYPH JIEKCEM.
Taka TeHIEHILsI 37a€ThCS HaM HE JOCTaTHHO BHIPABJAHOI0 XO4a O 3 TOro MOINIsAAY, L0 YUTAa4aMH POMaHIB
AHzipyxoBH4a MOXyTh OyTH abo cTaTd B MalOyTHbOMY NPEICTaBHUKH MOJIOJIIOTO IIOKOJIHHS IOJSKIB, KOTpI 3
00’€KTMBHUX IPUYMH HE BOJIOJIIOTH Ti€l0 iH(GOPMALIEI0 INMPO HaUly KpaiHy, SKOI TEOPETHMYHO BOJIOJIIOTH IX
CHIBBITYM3HUKH CTAPILIOTO BIKY.

[MpoBenena pos3Bifka BiAKPHBA€E MEPCIEKTUBY MOJAIBIINX JIOCTIPKEHb Y IEPEeKiIaJo3HaBUOMY IUIaHI peajiid, mo
3ycTpivatoThes y TBopax 0. AHmpyxoBuua, 30KkpeMa B NEPEKIaIcHOMY aHTIIHCHKOIO Ta MOJHCHKOI0 MOBAaMH pOMaHi
"ITepBep3is”, peamii-IPUKMETHUKIB Ta peaslii-TPUCTIBHUKIB, pealiii-IeKCHKAIi30BaHUX CKOPOUYEHb, CTPYKTYpPHO-
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Heuunopenko M.IO. Ilymu coxpanenus agmopcKux UMNIAUKAUUE U HAUUOHATbHO20 KOOPUMA NPU 80CCO30AHUU
peanuii uz pomanos F0. Anopyxoseuua 6 anziuiicKux u HOIbCKUX nePesooax.

Cmamws nocesaujena ucciedo8anuro 0cobenHocmell 60Cco30anus 8 Nepeso0ax Ha AHAUUCKUL U NOTbCKULL A3bIKU
peanutl uz pomarnos FO. Anopyxosuua "Pexpeayuu” u "Mockosuaoa”. Ha ocnose ananusa mekcmog opuesunanios,
AKYEHMUPOBAHA CE513b MENHCOY ABMOPCKUM 3AMbBICIOM U €20 gepOanbrbim gonaoujeruem. C yuémom smoeo eouHcmea
O00KA3bIBACMCS BANCHOCD OJ1 AOEK8AMHOCIMU Nepedai CMbICIA OPUSUHATLHO20 NPOU3BEOeHUsI OCYWECEIeHUs 6
OMOENbHBIX CYUASX Pa30eieHus peanull 8 NPAKMuUKe nepesood He MoJbKO HA GHEWHUE U GHYMPEHHUEe, HO MAKiCce U HA
c80uU U yydicue.

Nechyporenko M. Yu. Th&Vays of theAuthor’s Implications and theNational Coloring Preservation
while Reproducing theRealia Words from Yuri Andrukhovych’s Novels in English anEolish
Translations.

The article is dedicated to investigating theuiities of reproducing the realia words from Yémndrukhovych’s
novels "Recreations" and "Moscoviad" in English &walish translations of the mentioned literary warKhe relation
between the author’'s conception and its verbalizadion is emphasized on the basis of the origiesls analysis.
Considering this unity the significance of realiards division not only into external and internaittalso into
domestic and foreign is proved as in certain cagfasanslation practice this division is absolute@lgcessary for
adequate sense reproduction of the original litgrawork



